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Vorwort zur ersten Auflage

Das vorliegende Worterbuch enthilt die jeweils 1100 haufigsten lexikalischen Einheiten,
die in der russisch-, englisch- und franzsischsprachigen physikalischen Fachliteratur
auftreten. Diese 1100 Worter wurden fiir jede der drei Sprachen durch exakte statistische
Untersuchungen mit Hilfe der modernen Datenverarbeitung aus einer repréisentativen
Auswahl und Anzahl von Textstichproben ermittelt.

Damit wird dem Physiker zum erstenmal eine wissenschaftlich fundierte Sammlung des
Wortschatzes vorgelegt, den er beherrschen muB, um seine Fachliteratur ohne groBere
Miihe zu lesen. Textdeckungstests haben ergeben, daB diese 1100 Worter durchschnittlich
89 9% eines jeden beliebigen Fachtextes ausmachen. Fiigt man ihnen die dem Spezialisten
ohne weiteres verstandlichen Internationalismen der Terminologie und Nomenklatur
sowie die nach den Gesetzen der Wortbildung rezipierbaren Worter hinzu, so wird eine
Textdeckung von 93 % erreicht.

Aus diesen elementaren Angaben ist deutlich zu ersehen, welche Bedeutung das Héufig-
keitsworterbuch sowohl fiir den Lernenden — Anfianger wie Fortgeschrittenen — als
auch fiir den Lehrenden in der spezialsprachlichen Ausbildung hat, da} es aber auch dem
Autodidakten und selbstindig Lesenden unentbehrlich ist.

Es gibt bereits eine Reihe anderer Héufigkeitsworterbiicher, z. B. die von H. H. Josselson,
E. A. Steinfeldt, L. N. Sassorina, H. S. Eaton, E. L. Thorndike und I.Lorge, M. West,
G. E. Vander Beke, G. Gougenheim u.a. Sie beruhen jedoch auf Zihlungen, denen
iiberwiegend Werke der schongeistigen Literatur und der Publizistik zugrunde lagen und
sind zudem fiir breite Benutzerkreise schwer zugénglich. Von den ersten bei ihnen auf-
gefiihrten 1100 Wortern stimmen nur 259 mit unseren Verzeichnissen iiberein. Darin
kommt der erhebliche Unterschied zwischen dem Wortschatz der wissenschaftlichen
Kommunikation und dem anderer Bereiche zum Ausdruck, der bei einer speziellen Be-
diirfnissen geniigenden effektiven Sprachaneignung beriicksichtigt werden muB.

Zwei speziellere Untersuchungen zum Wortschatz der Physik im Russischen und Fran-
zosischen — A. S. Kozak, High Frequency Words and Occurrence Forms in Russian
Physics, Rand Corporation, Santa Monica, California; D. G. Speer, Le Vocabulaire
Fondamental de la Physique, Montpellier — sind nicht zur weiteren Verbreitung gelangt.
Sie wurden zu Vergleichszwecken beniitzt.

Unterscheidet sich unser Héufigkeitsworterbuch von anderen Héufigkeitsworterbiichern
vor allem durch seinen Inhalt, so springen beim Vergleich mit den iiblichen zweisprachigen
Worterbiichern gewisse duBere Besonderheiten ins Auge. Da ist zunéchst die Beschrin-
kung auf etwa 1100 Worter (Genau sind es Russisch 1101, Englisch 1059, Franzésisch 1190.
Die fiir jede der drei Sprachen unterschiedliche Anzahl ergibt sich aus der Festlegung der
unteren Grenze auf Grund der neben der relativen Haufigkeit als KontrollgroBe benutzten
Verteilung auf die Stichproben: unberiicksichtigt blieben alle Worter, die nicht in min-
destens drei Stichproben vertreten waren). Sie erklért sich aus dem starken Absinken der
Hiufigkeiten bei den darauffolgenden lexikalischen Einheiten und dem geringen An-
steigen der Textdeckung. Eine weitere Besonderheit ist das einsprachige Verzeichnis,
dessen Ordnung das Prinzip der abnehmenden Hiufigkeit widerspiegelt. Aus ihm ist —
addiert man die relativen Haufigkeiten — die steigende Textdeckung abzulesen. Das ist
vor allem fiir sprachwissenschaftliche und sprachunterrichtliche Erwdgungen von Be-
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deutung. Das alphabetische Verzeichnis ist in erster Linie fiir das Nachschlagen und Lernen
bestimmt. Die Angabe von Rang und relativer Haufigkeit bei jedem Wort ermoglicht
dessen sofortige Wertung.

Die Auffithrung der in den drei Sprachen haufigsten Suffixe bedeutet den Versuch,
Regularitdten der Wortbildung in den Dienst der Wortschatzerweiterung — zumindest
der rezeptiven — zu stellen, d. h. dem Lernenden eine Handhabe zum ErschlieBen von
Bedeutungen zu geben.

Spezialsprachliche Haufigkeitsworterbiicher erleichtern nicht nur dem Lernenden die
Arbeit; sie sind auch ein wichtiges Instrument fiir die Hand des Lehrenden. Hier wird
der fiir einen bestimmten Kommunikationsbereich unbedingt notwendige Kern des
lexikalischen Lernstoffes fixiert; das bedeutet eine wesentliche Restriktion des bisher
auf empirisch-intuitiver Grundlage Vermittelten. Die Reihenfolge der abnehmenden
Haiufigkeit ist bis zu einem gewissen Grade auch fiir die Abfolge der Stoffdarbietung bzw.
-aneignung und damit fiirr Bestrebungen zur Programmierung der Ausbildung relevant.
Die Kenntnis und Beriicksichtigung der hdufigsten lexikalischen Einheiten liefert objektive
Kiriterien fiir die Einordnung eines Textes in einen bestimmten Wissenschaftsbereich und
fiir die Beurteilung seines Schwierigkeitsgrades. Haufigkeitsworterbiicher sind also eine
wichtige Grundlage fiir die Aufstellung von Stoffplinen, die Erarbeitung sogenannter
Minima, die Adaptierung von Texten und anderes mehr. Sie garantieren die hohere
Effektivitit der Fremdsprachenausbildung und ihre Rationalisierung.

Nach dem Hiufigkeitsworterbuch der Medizin ist dies der zweite Band einer Reihe, in
der binnen kurzer Zeit der hiufigste russische, englische und franzosische Wortschatz
strukturbestimmender Wissenschaftsdisziplinen verdffentlicht wird. Die entsprechenden
linguostatistischen Untersuchungen werden an der Sektion Theoretische und angewandte
Sprachwissenschaft in Gemeinschaft mit dem Rechenzentrum der Karl-Marx-Universitét
Leipzig durchgefiihrt.

Das vorliegende Worterbuch ist vor allem zur praktischen Nutzung beim Erlernen und
Gebrauch von Fremdsprachen bestimmt. Alle wissenschaftlichen Erkenntnisse, die sich
bei unseren sprachstatistischen Untersuchungen ergeben haben, werden an anderer
Stelle veroffentlicht.

Leipzig, August 1970 Prof. Dr. Lothar Hoffmann
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Hinweise fiir den Benutzer

Das Worterbuch enthilt fiir jede der drei Sprachen getrennt ein fremdsprachiges Hiufig-
keitsverzeichnis, ein fremdsprachig-deutsches alphabetisches Verzeichnis und ein Ver-
zeichnis der haufigsten Suffixe.

Im Hiufigkeitsverzeichnis sind die lexikalischen Einheiten in der Reihenfolge der ab-
nehmenden Héufigkeit angeordnet. Die Zahlen links bezeichnen den Rang, d.h. die
Position, die das Wort seiner Haufigkeit nach in der Gesamtliste einnimmt. Die Zahlen
rechts vom Wort bringen die relative Hiufigkeit zum Ausdruck. Diese relative Haufig-
keit ergibt sich aus dem Verhiltnis der Héufigkeit des Einzelwortes zum Gesamtumfang
der Stichprobe. Sie ist deshalb identisch mit der Textdeckung des Wortes. 0,032485
bedeutet also, daB das betreffende Wort reichlich drei Prozent des Gesamttextes (1,00)
ausmacht. Addiert man die relativen Haufigkeiten bis zu einem bestimmten Rang (n),
so erhdlt man die kumulative Haufigkeit bzw. die Textdeckung aller Wérter mit dem
Rang 1 bis n.

Worter mit der gleichen Héufigkeit haben den gleichen Rang. Je geringer die Héufigkeit,
desto groBer sind die Gruppen von Wortern mit gleichem Rang. Aus der Rangspalte
148t sich also nicht die Zahl der unterschiedlichen Worter (Russisch 1101, Englisch 1059,
Franzosisch 1190) ablesen.

Das Haufigkeitsverzeichnis zeigt die Gesamtheit der 1100 Worter sowie die Stellung jedes
Einzelwortes zu allen anderen Einzelwortern und zur Gesamtheit; es antwortet auf
Fragen, die vom Rang oder von der Haufigkeit ausgehen.

Das alphabetische Verzeichnis enthélt das fremdsprachige Stichwort, dahinter die Zahlen-
angabe fiir Rang und relative Haufigkeit sowie das deutsche Bedeutungsidquivalent bzw.
die Bedeutungsiquivalente. Sind mehrere Bedeutungen moglich, so steht die fachspezi-
fische vor der allgemeinen; auch Fremdworter stehen vor jhrer Eindeutschung. Fiir die
Wissenschaftsdisziplin unwahrscheinliche und wenig wahrscheinliche Bedeutungen bleiben
unberiicksichtigt.

Verbergen sich hinter einer Wortform zwei oder mehr Wortarten, z. B. russ. yto — was;
daB; engl. open — offen; 6ffnen; franz. caractéristique — charakteristisch; Charakteri-
stikum, so ist im Hiufigkeitsverzeichnis nur die Gesamthéufigkeit unter dem ihr ent-
sprechenden Rang angefiihrt; im alphabetischen Verzeichnis werden immer nach dem
entsprechenden deutschen Aquivalent die Teil- bzw. Subhiufigkeiten angegeben.

Das alphabetische Verzeichnis dient vor allem dem Aufsuchen der einzelnen Worter,
ihrer Bedeutung, ihres Ranges und ihrer Héufigkeit. Es gibt Antwort auf Fragen, die
vom Wort — zumeist in einem bestimmten Kontext — ausgehen, und wird deshalb in
der praktischen Arbeit am héufigsten beniitzt werden.

Das Verzeichnis der hiufigsten Suffixe beriicksichtigt Substantive und Adjektive. Fiir das
Russische sind zusitzlich die Préfixe aufgefithrt. Die Affixe erscheinen in der Reihen-
folge der abnehmenden Hiufigkeit, ohne daB diese besonders angegeben ist. Sie
hat fiir die praktische Arbeit keine Bedeutung. Statt dessen stehen bei jedem Affix
einige Illustrationsbeispiele. In der Masse der Fille gehoren diese zu den 1100 hiufigsten
lexikalischen Einheiten; einige treten seltener auf. Dieses Verzeichnis gibt Auskunft
iiber bevorzugte Typen der Wortbildung in der Sprache der Physik.
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Im iibrigen ist das Material einfach und iibersichtlich angeordnet, so daB es jeder Art von
Benutzung oder Auswertung zugénglich ist.

Auf den Gebrauch von Abkiirzungen, der fiir andere Worterbiicher vollauf gerechtfertigt
ist, konnten die Autoren bei diesem speziellen Anliegen weitgehend verzichten. Nur im
Franzosischen erscheinen m fiir maskulin (Artikel le, 1’) und f fiir feminin (Artikel la, 1)
aus didaktischen Griinden.
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Haufigkeitsliste

Rang Wort relative Rang Wort relative
Haufigkeit Haufigkeit
1 B 0,039771 45  HaxomuTh(Cs) 0,002971
2 = 0,023 600 YHCIIO
3  srtor 0,014771 46 rnme 0,002914
4 mBHa 0,013028 47  Mexnoy 0,002885
5 npm 0,012514 48  xonebGanue 0,002771
6 ¢ 0,011771 49  Gompmoi 0,002685
7 uro 0,011228 BHI
8 mus 0,010085 KHAIOKOCTH
9 nmo 0,009571 TO
10  xoTopsri 0,008285 50 anexTpon 0,002571
OH 51 HampasneHue 0,002514
11 x 0,008228 52 wm 0,002485
12 cunma 0,008200 paccMaTpHBaTh
13 or 0,008171 53  aBmATBCH 0,002428
14  mone 0,006028 54  oce 0,002342
15 TOYKA 0,005857 ycioBue
16 mu3 0,005 800 3JIEKTPHYECKH
17  cucrema 0,005714 55 nmasate 0,002314
18 ToOT 0,005514 macca
TOK MoJIeKyia
19 nmers 0,005228 56  HanpsHKEHHOCTH 0,002257
20 dyrkums 0,005142 o
CKOpOCTB 57 ra3 0,002228
21  cmyvai 0,005085 58  HexoTOpHBIA 0,002200
22  nBUXeHHE 0,004857 59  ™MomeHT 0,002171
3HAYCHHE HO
23 OBITH 0,004685 60  BBIpaXKeHHE 0,002142
24  pomyyats 0,004485 oHa
25  xax, Kak B 0,004371 61 mpuBOmHTH 0,002114
26  Bpems 0,004 342 62 Temmepatypa 0,002085
27 MBI 0,004314 63  MarHHTHBIA 0,002057
28  paBHbIt 0,004257 pabota
29  NOBEPXHOCTH 0,004 000 64  BekTOp 0,002028
30 Tenmo 0,003971 65  npyroit 0,002000
31 ecm 0,003 657 66  numHA 0,001 942
32  Moub 0,003571 . OHH
33 Becw 0,003 542 TakuM obpazom
34 3apsag 0,003514 67 mo 0,001914
35  ypaBHeHHme 0,003485 68 yron 0,001 885
36 Takoi 0,003428 69 3a 0,001 828
37  BenmuuHA 0,003400 3aBHCETH
38  ¢dopmyna 0,003371 TEeopus
39  yepes 0,003342 70  naBneHHe 0,001 742
40  onpenenATs 0,003314 KOOpAMHATA
41  manent 0,003285 TIPOBOJIHHK
42 wyacrmna 0,003171 71  xorma 0,001714
43 a 0,003142 JTAHAS
MOXHO 72 pHCYHOK 0,001 685
3HEprus 73  Tak 0,001657
44  BomHa 0,003085 74  KaxabIi 0,001 628
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Rang Wort relative Rang Wort relative
Haufigkeit Haufigkeit
KOJIH4ECTBO OCTaBaThCs
NOKa3kIBaTh 90 ecaH... TO 0,001 142
TOrZa TIPOXOJHTH
75 3akonH 0,001 600 Pa3IHYHEI
H3MeHeHHe sBJICHAE
pemeHue 91 o6o3HauaTh 0,001114
76  BHemHHI 0,001571 OYeHb
eIMHALA MIPOCTPAHCTBO
OTHOLICHHE YCKOpeHHe
CllegoBaTENbHO dbopma
TaK Kak 92  IOWINeXTpHK 0,001085
77  4TOGBI 0,001 542 311eCh
78  obummit 0,001514 OOBIT
TOJIOXKEHHE Tpouecc
TpeHue CpenHMH
79  COOTBETCTBOBAThH 0,001485 93  wmaTerpan 0,001057
80 BO3HHMKaTH 0,001457 KOHTYP
nox MeTOA
TOJIOXKHUTENLHBIH HanpuMmep
CBOGOIHBIH o6pa3oBaTh
81 3anava 0,001428 cebst
pe3ynbTaTt Cclenyronui
CoOTHOmEHNE cymma
82  xpmBas 0,001400 94  3aBHCHMOCTBH 0,001028
TOTeHIHan HMHIYKLHS
83 nmomxen 0,001371 CTeneHb
MECTO 95  BHIETH 0,001 000
TBEPNBI HOTEHUHATbHBIH
4acThb UHTAHAD
84  ogmmako 0,001314 96 obnacTe 0,000971
‘IpeCcTaBIATh TOpAO0K
pasmep LEHTP
Pa3HOCTh 97  EMmyIBC 0,000942
croi HayAHATH(CS)
COCTOSIHAE OKka3bIBaTh(CA)
85 newcTBae 0,001285 TOJTHBIA
Ha3bIBaTh PaBEHCTBO
86  mpyr mpyra 0,001257 uenb
k03¢ duLmenT 98  BpameHHe 0,00914
OTHOCHTEJIEHO oo
TJIOCKOCTh TJIOCKHR
87  mBmrate 0,001228 HPOHCXOZUTH
H3MepeHHe pacmonarath
HMOH 99  Bompoc 0,000885
HanpsHkeHAe 3aMBIKATh
OTKyna OTHOCHTh
TIPEACTaBIATE CO6O0M OTpHLATETbHBIH
TIPHHAMATH TIOCTaBNATE
88  BEIpaxaTh 0,001200 MIOTOK
00BEM npuMep
TOCTOSIHHBIA cpena
aTom CTOpOHa
yKa3blBaTh YacToTa
89  xompencatop 0,001171 3JIEMEHT
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Rang Wort relative Rang Wort relative
Haufigkeit Haufigkeit
100  Bcerma 0,000857 poxn
JIuaMeTp cam
IOCTHTaTh Tenepb
MATH taza
MEXaHHYECKHI 106 BHyTpPH 0,000685
OTIeNbHBIA BBICOKHH
TIOCTOSIHHAS 3aMevaTh
NO3TOMY AHEHHBIN
NPOMEXYTOK ' OIMHAKOBBIMK
CONPOTHBIICHAE TPOHM3BOIATH
101  peificTBOBaTH 0,000828 Iy40K
mo6oit cnenyet
HATO co31aBaTh(Cs)
HanpaBJIATh cyrTaTh(cs)
HaYaJbHbIH 3J1EKTPOABHKYIITHE
HECKOJIBKO 107  Bpamats(cs) 0,000657
TaKxe JaHHBIH
XapakTep 3BYKOBOM
Hacel 3HAK
102  Becpma 0,000800 MEHATh
FpaHHuLa HENOABHKHEIA
onpejeneHue HOCHTB
onpenenéHHbIN obpa3
OYEBHIHO OrpaHd{YHBaTh
nocine napameTp
cBO# TO3BOJIATH
CBA3b TOoCIe THAR
103  Bopa 0,000771 npsMas
nenatb CaMBbIi
KOHeI] cBer
TONIB30BaThECA CBOMCTBO
paguyc CBA3BIBATH
104 BBOIHTH 0,000742 y
HOPMabHbIHK Y4acToOK
OTCY4ET 3JIeMEeHTapHBIH
TNEPHOX 108  B3ammoneicTBHE 0,000628
TpeanoiaraTh TOBOPHTH
paBHOBECHE neno
pacnpocTpaneHne MCCIIeIOBaHHAE
CIenoBaTh obnanaTh
coBepmarh niepeMenIeHne
coBnaaaTh TpoCTOH
COCTOATH CyIIeCTBOBATh
CpaBHEHHE Teyb
TeYeHHe yCTaHaBIUBATh
TOJIBKO YJI€H
3JIEKTPOMATHATHBIH 109  Gnm3kmit 0,000600
105  BHyTpeHHH 0,000714 Gpats
MeTal BIIMSAHHE
MeXaHHKa BMeCTO
TJIOTHOCTH BO3MOXHOCTB
noMomb WM3MEHATh
npoBOI KpHCTANT
HU3KHH

TpOU3BEACHHE
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Rang Wort relative Rang Wort relative
Haufigkeit Hiufigkeit
HOBBIH pacTBop
mapa PE30HaHC
nepexon pemeérka
pa3 pan
ceueHHe CpaBHMBATh
COlb Tpybka
CTOJIKHOBEHHE addext
3NIEKTPOCTATHIECKHH 113  amMmmryza 0,000485
110  BesKui 0,000571 BaXHBIH
BBIBOJ BHIHO
BBI3BIBATH BOKpYT
3aJ]aBaTh BHIOHpaTH
3aTeM HMHEpUHs
u3obpaxars HHTEHCHBHOCTh
HaJH4ue MCTOYHAK
OOBIYHBIH JIETKO
TIPUMEHATH Mano
TPOEKLHsS Habmonenne
TPONOPUAOHAIBHBIH Ha3BaHHE
PacnpocTpaHsTh HEH3MEHHbIN
CTaHOBHTBCSH obpamarts
MK 06BACHATD
111  BO3MOXHBI! 0,000542 0co6bLH
BO3pacTaTh OoTpaxaTh
BBICOTA IoJIOCTh
nanee npeznen
H3MEpATh npH4YEM
Kakou TIPOBOJIOKA
Harpyska TPOM3BOITBLHBIR
06HapyxuBaThL CBOIHTH
0KOJIO COrJIacCHO
paMxa cxema
COCTaBIATH THI
COCTaBISIOMmMast YBEJIMYABATH
Temwio 114  aHanoOr@vYHbIA 0,000457
112 BuxpeBoit 0,000514 BECTH
BXOIUTH BEILIECTBO
rox BBIYHCIIATE
JIOCTAaTO4YHO TeoMeTPHYECKH
M3BECTHBII Kakoi-mbo
KHHETHYECKHH JIeXaTh
KOHEYHBIH’ JIy4
Hayano HabmonaTe
HIAKHAK HeobxoauMo
obMoTka OKPYXHOCTB
o6GpaTHbIi ONHKCHIBATH
OCHOBaHHE OCHOBHOIA
OTMe4aTh CITYXHTh
OTHOCHTETbHEIA COOTBETCTBYOIIHH
TEPEXOIUuTh YIJIOBOH
TIepHOOYECKHH yxe
IUIaCTHHA XapakTepH30BaTh
TIPOBOJMMOCTE map
pacnpenesneHue 115 Bec 0,000428
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Rang Wort relative Rang Wort relative
Haufigkeit Haufigkeit
TJIaBHBIH 30Ha
JaHHBIE Kpome
KOpEHb MaKCHMyM
KPHTHYCCKHAA HENOCPENCTBEHHBIN
MOJIEKY IS PHbIA HeNpEPLIBHBINR
Ham OHOBPEMEHHO
majgaTh OTBE4aTh
TIOBEPXHOCTHBIH naparpag
TPHHIAI TepPUeH UKy IS PHBIK
npou3BOfHAsS MOJIOBHHA
CIIOXKHBIA TIOCKOJIBKY
coaepxarb npaBeId
COOTBETCTBEHHO TpeAebHbINR
cnocob poib
TOYHOCTh CEeKyHIa
YAOBNETBOPATHL cMaska
ynpyrai CMeIeHHe
YHCIICHHBIA TEMIOBOMK
116  GeckoHeyHO 0,000400 TOT Xe
BOOOIIE rOBOpPA yBETHYCHHAE
BBIBOJUTH YpOBEHB
BA3KOCTB YHCIICHHO
JJAHHBIA IMUPOKAH
€MKOCTh 3KpaH
3aKIIH0YaTh 1
3BYK 118  aGcomoTHBIK 0,000342
KJIACCHYECKHI 6eCKOHETHOCTD
HUTh ObicTpO
obycnoBnuBaTh BO3pacTaHHe
OIHOPOIHBIH MHTETPHPOBAHHE
napaJjuleTbHbIH HCXOIUTh
nHCaTh KaxK ... TaK #
IUIEHKA MaTepHaIbHBIA
NpeICTaB/ICHAE MHHAMYM
IpHAJIarath MOXeT GBITh
npSIMOii opbuta
PpasioxeHAe 0co6eHHOCTD
pa3HbLH OTKJIOHEHHE
pe3oHaTop OTJIHYaTEH
cOGCTBEHHBIN map
ChpaBeqIABbIA monaraTth
TPaeKTOpHsA noMemarb
Tpyba TOHATHE
yAeIbHBIA nopa
dunpTpamas TIpHXOJHUTh
3NEKTPHYECTBC MPOCTPaHCTBEHHBIA
3NIEKTPON TIPOTHUBOMONOXHBIN
3MIEKTPOHHBIK paccMOTpeHHe
310 csobona
117  BepxHmi 0,000371 cxxaTHe
B3aHMHBIA cnabbrit
BBIHYXOaTh CHOB2
JanbHeAmmik COXpaHATh
3epKaso Tabmana
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Rang Wort relative Rang Wort relative
Haufigkeit Haufigkeit

TEMIOEMKOCTh Ka4ecTBO
yOBIBaTH KOMIIOHEHTA
YMEHBIIATh JIEBBIK
3¢ (heKTHBHOCTH MaIIHHa

119  6e3 0,000314 Mepa
BHXPB Hang
BO30yXHaTh 06CTOATENBCTBO
BEINONHATE 03HaYaTh
BBIXOJUTH OTpaeHHE
BEIYHCIICHAE OTCYTCTBHE
IOJDKHO TIEpEHOCHTh
€CTh TEpENHUCHIBATE
3aMEeHATh mepeceKaTh
3HaTh TIOABHXXHBIK
WrpaTh OpHOIM3ATENLHO
H30JIATOP npuobperats
MHOTzA2 TIpOTeKaTh
HHOM PAacmoIokeHne
HCNIONb30BaTh ceit
KJIacTh cocyn
KOHTaKT CTOATH
HeOOXOTAMBIH CTPOHTE
HENOCPEICTBEHHO CYIIECTBEHHBIH
HHUKaKOH TEMmI0Ta
obkianka TOHKHH
06BIYHO YCTORYHBEIH
OTJIHYHBIH u3mgecknit
OXBaThIBaTh XoTsa
noapa3yMeBaTh LEHTpaIbHBIA
moka 121  GbICTpBIH 0,000257
TIpaKTHYECKA BapHaLus
npeobpa3zoBaHue BKJTIOYaTh
TNpUMCHEHHE BMECTE
TIPOBOIUTH BHOCHTH
paspsan BO36yxIeHue
CBeyeHHe BIOJTHE
CKJIaJBIBATh BA3aTh
CMOTpETh TapMOHHYECKAK
CMBICIT IeHCTBHTEIILHO
CONpHKacaTh NEeHCTBUTENBHOCTD
CyIIecTBOBaHHE Io6aBOYHBIH
ctepa 3aMONHATL
TOYHBIR 3HAYHTEIbHBIHR
y3KH# HCOBITEIBATH
YMeHbIIeHne KacaTelbHas

120 Gnaromaps 0,000285 KOOPIHHATHBIN
BEJTHKHHK KPHCTa UTHYECKHH
BO3AYX KYCOK
BBIIENATE JIAIT
TPaBATALMOHHBIN He6OoIBmoMN
rpynna HEpaBEHCTBO
UK TPAYECKHAN HOpMaJIb
3aTyXaHHE obpasoBanue
MCXOIHBIH obpatHo
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Rang Wort relative Rang Wort relative
Haufigkeit Haufigkeit
OIHO3HAYHBIA ONTHYECKHH
OCHOBa omnbxa
OCYLIECTBIIATH NEPBOHAYAIBHO
OT/IHYHE TIOBOPOT
nepBOHAaYaIbHBIL nomOGHBIH
nepeMeHHas HOpOoXaaTh
TNEepPEMEHHBIH TOCJIeI0BATENE
NOANEPKABATE TIPEKAE BCETO
TIOPHCTBIH nponazatb
1peabI Ay TR PaBHOMEPHO
npeHe6peraTs pa3maTe
npubop paccesiHEe
NPOXOXACHAE pacuér
paszen CHIILHO
PE30HAHCHBI CHMMETpHS
CepACYHUK CKa3aHHOE
CKOJTb)XXEHHE CKOJIb3UTH
COEKTp COBPEMEHHBIN
CTeHKa coobmaTs
TAXKECTh CTallHOHAPHBIA
YCTPOMCTBO CTpenka
daxr CTPEMHATHCH
XapaKTepHCTHYECKAN CYMMapHBI#’
XOn CYIIECTBEHHO
LeJTbI chepryeckmit
YaCTHBII cyér
122 aromHbIH 0,000228 TaK Kak ... TO
BOMH3R Teopema
BBEPX ymap
B3aHMHO y3en
BuGpaTop YMHOXAaTb
BCIIEICTBAE YHHYTOXATh
BbIIIIE YacoBO#
THIOTE3a ¥acTo
JanbHAK 9KCIEpHMEHTAIbHBINR
Z71s1 TOro, 4TO6BI 3JIEKTpH3AIHS
JOIycKaTh QJIEKTPOTH THY ECKH I
KM IKAH 123  amanorms 0,000200
3apsaxaTh aHon
3eMIIst BaKyyM
3peHune BEKTOPHBIK
M3JTy4eHHe BHHMaHHe
KonebaTebHbLH BOZOPOX
xonebars(cs) BpamaTeabHbLH
KOHYC BTOPHYHBIH
MarseTaK BBIGOD
Macio BBICOKO
MaTepHan Temni
MasITHAK IUIoIL
HaKOHeL[ naddepeHInanbHBIT
HAaCBHIIIIEHAE JOJIKHBIA
HaTpHK JIOCTATOYHBIK
HENPEepEIBHO 3aHHUMATH(CH)
HYKHO 3aCTaBIATh
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Rang Wort relative Rang Wort relative
Haufigkeit Haiufigkeit

3HAYHTh coceTHuA
u30bpaxenue COXpaHEHHEe
H3y4aTh CPaBHHTEBHO
HMHJIEKC CTPYKTypa
HCKpa TpaHcdhopmaTop
HCCNIEN0BaTh TpeboBaTh
KBagpaT yIoTpebiaTh
KPHBOJIMHEHHBIR ycuiae
MaKCHMaJIbHbIH YCTOMYHBOCTH
METaJTHYeCKUHi XapaKTepHBIX
METpHKa 124  asor 0,000171
MHKPOCKOI aKyCTHYECKHI
HarpeBaHue aHanm3
HapylIeHwue BBHAY
HACTOALIUK BEPTUKAIbHBIH
HECMOTpSI Ha BJICYb
o6o3Havenune BHH3
OJIHOBPEMEHHBIH BO3MYILIEHHE
ocobeHHo BO3HHKHOBEHHE
OTPE30K BBISICHATD
napajuieIbHO rajbLBaHOMETP
TepeBONUTH TOPH30HTAJIBHbIN
TepNEeHAUKYIISIPHO TpaHb
TOTJIOINeHHe JOKa3LIBaTh
TOKOHThCS €CTECTBEHHO
TOJTHOCTBIO KeJe3o
TIoNTyYenne 3aXHTaHHe
MOJIAPH3ALHS 3aMeTHBIH
HOMELLEHHe 3aMeyaHue
TIOHHXATh 3aMKHYTBIA
TONEPEYHBIA 3a cyér
NOpOIIOK 3HAYHTEJILHO
TIOCTyNATeIbHBIH MIeanbHbIH
TIpeBHIMNATH H3J1araTh
TIpENOI0XEHHE H30JIMPOBATh
npHGIHKaTh MHIYKTHBHBIH
TNPAMEHAMBIH Xa3aThCs
TIPUINHUCLIBATE KBaHTOBBIH
IpocTo MaJleHbKUi
MpOTHB macmTab
NPAMOJTMHEHHBIH MeJICHHBIA
pa3bupars MEXaHM3M
pa3BUBaTh MHHUMBIA
pas3zienaTh MoIens
pacropenensiTh MOIIHOCTE
paccyxieHue HampaBo
peabHbIN HaCTOJIbKO
peus HENb35
pewats HIKE
craraemoe obopot
creayrouiee o6 BsiCHEHHE
COBEPIICHHO OCHOBBIBATh
COEIHHATH OYEBHOHBIH
coobpaxenne nepen
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Rang Wort relative Rang Wort relative
Haufigkeit Haufigkeit
nepeMeImarb ATIOMAHAR
MOBBIINATEL OpocaTts
nonpo6uo BEPTHKAJILHO
noaséM BO3MOXHO
TIOCTPOEHHE BCETO
TOTOMY, 4YTO BCTpeYaTh
IIOSABJICHHAC BBIPOXOAThCA
TIPaBHIIO BBITEKATh
npeobpa30BEIBaTh rnybuHa
NpUIaBaTh ri1y6oKmix
npupona JOTOJIHATEIbHBIH
OpHYMHA IOMOJIHATH
OpoaoIKaTh JAOXOOUTh
IpONOPILHOHATEHOCTE €AUHHYHBIH
NpOCTOTA 3aKpeIrieHne
nmycToTa 3aPAKEHHBINR
nyTém HMHTETPHUPOBAThH
paborate MHTEHCHBHBIN
pasnarath HCKOMBIH
pacnnaBisATh HMCTHHHBI!
PacCYuTHIBATh HcYe3aTnr
pe3kmit KapTHHA
cBOOOIHO KaTox
CHMMETPHYHBIH Kxopofxa
CMeECh JIMHEHKA
CHavalia MaremMaTHieckmit *
crepsa MHOXHTENb
CIIOIIHOM Haobopor
CIIOCOGHBIH HACTynaTh
CTaBHTH HAXOXZCHHE
CTEKIIO HE3aBHCHMO
croma HE3aBUCUMBII
TaK 4YTO HYJIEBOH
TOJNIIMHA ob6paborka
TEH30p OIHO3HAYHO
TXKETBIA OJHOMMEHHBIH
ybexnats OHOMEPHBIH
ynaBaTbCs OnpenenéHHoCTh
Y IOGHBIH OmycKaTh
YOpYyrocte OpHMEHTALMA
YPaBHOBEINHBATh OTPHIATEIBEHO
YCTaHOBKa OTCYTCTBOBAaTh
YYHTEIBATh OTTaJIKUBaTh
uzux naneHue
¢dyopecuenims nepeBUTaTh
XapaKTepUCTHKa NepPeHoc
Xopouio nepeceyeHne
Ype3BeIYadHO TIaCTHHKA
mapuk NOBOpPaYHBATh
1mens MOBTOPATH
IKBHBaJICHTHBIH noabuparb
3JIeKTPOIMHAMHYECKHH TOICYHTHIBATH
37IEKTPOJH3 TOCTaBNIATh
125  amoMuHHEBbIH 0,000142 noTomMy
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Rang Wort relative Rang Wort relative
Haufigkeit Haufigkeit

OpPaKTHYECKHH KBaJlpaTHBIX
OpeNBapUTEIbLHEIN KOJIMYeCTBEHHBIA
OpexHui KOHEYHO
TPHATOIHBIK KOHKDETHBIH
OPHTSKCHUE KOHTaKTHBIH
TPHUXOIUTCS KOHHUrypaius
npOIOJIbHELH KOHLIEHTpaLUs
OpOHUKATH KOPOTKHiL
npsaMo KpaTKoCTh
OYHKTHPHBIX JIAHEHHO
pa3BHTHE Menb
paHo MEJIKHHI
CeTh MHHUMAaJIbHBIR
CIIEICTBHE HarJIA THBIA
CJIOBO Ha3BIBAEMBIH
COBOKYITHOCTB HAIMHACHIBATH
COBCEM HANOJHATh
COOTBETCTBHE HaOOMHMHATh
cocTaB Hapagy
CILIaB HEBEIHKHH
cTporo HEBO3MOXKHbIN
CTpPOECHHE HE3HAYUTEIbHbIN
TpeboBaHue HEONpPEeJeIEHHOCTh
duzuka HEYCTONYHBBIAX
uenoe 0obBeIMHATL
WEpOXOBaTOCTh 06BEMHBII

126  aBTOp 0,000114 OrpaHHYEHHE
amrep oneparop
BBeZIeHHE ONTHKA
B3aHMOZEHCTBOBATh OCTaTOYHBIN
BOOOImE ocTpué
BIEPBbLIE OCTpBIA
BCHITY OTAaBaTh
BTOPHYHO OTTaJIKHBaHHE
BBITJIAOETH OTBICKaHHE
BEINIOJTHEHHE OXJIakIeHHE
BBICKa3bIBATh NEPBHYHBIH
TPaHHYHBIA ITyHXep
IIOBOJIBHO TIOBBIIIEHHE
IIOKa3aTeNLCTBO TOBEIHBATH
KECTKHI TOIBOONTH
3alMCHIBATh TOIHUMATh
3aTyxaTh TIOJIOXKHUTEJIBLHO
unest TIOHW)KEHHE
M3BECTHO TIOCTIE Ay FOLITAR
M30TEPMHUYECKH I TIPaBHJIBHBIH
M3y4eHHe TpeaIarate
MHIYLHAPOBATh TIpeIUIOXEHHE
uHTEPEPEHLIMOHHBIH TpeaMeT
MTaK TIpeCKa3bIBATh
KaK TOBOPAT TIpeIoMIIeHHE
KaK H3BECTHO TIpeTepneBaTh
KaKo#-HHUOY b npuéM  *

KacaTelbHBIH

TIPUMEHUMOCTE
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Rang Wort relative Rang Wort relative
Haufigkeit Haufigkeit
TpHHAIIEXATh CITMIOKOM
NPHTATHBATh CONpPOBOXAATH
TpOBEpKa cTaThs
TIPOEKTHPOBaHHE CTpaHHLA
TPONOPLHEOHAILEHO TaHT€HIHAJbHBIA
HpOTEKaHHe TOM
TPOYHOCTH TOYHO
IIPOSBIIATH yno6HO
TYHKT ynpoIaTts
pasiayune YCKOpPSTB
pa3psaOHbIH YTBEPXKOATh
PacxoxeHue YTBEpXOECHHE
poct YYET
CKa3BIBaTLCH duxcuposats
CKaYOoK Xopommit
CKBO3b YaCTHOCTH
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a 43/0,003142 und; aber, sondern

aGcomoTHbii 118/0,000342 absolut, vollig,
vollstidndig

asTop 126/0,000114 Autor

a3or 124/0,000171 Nitrogenium, Stickstoff

akycraaecknit 124/0,000171 akustisch,
klangwirksam

amoMuamessiit 125/0,000142 Aluminium-

amomunnii 125/0,000142 Aluminium

amuep 126/0,000114 Ampere

ammmryaa 113/0,000485 Amplitude

anaymu3 124/0,000171 Analyse, Zerlegung;
Analysis

anajiornunsiit 114/0,000457 analog

anaJjiorus 123/0,000200 Analogie, Ahnlich-
keit

anox 123/0,000200 Anode

arom 88/0,001200 Atom

aromusii 122/0,000228 Atom-, atomar

Ge3 119/0,000314 ohne

Geckoneyno 116/0,000400 unendlich, end-
los, unbegrenzt

6eckoneunoctsb 118/0,000342 Infinitit, Un-
endlichkeit, Endlosigkeit

6naroxaps 120/0,000285 durch, dank

6msknit 109/0,000600 nahe, nahegelegen,
dhnlich

Goanswoi 49/0,002685 groB

6parn 109/0,000600 nehmen, entnehmen

6pocarb 125/0,000142 werfen, hinwerfen,
schleudern; aufhoren

OpocuTs s. 6Gpocats

6bicTpo 118/0,000342 schnell, rasch

OwicTpeiii 121/0,000257 schnell, rasch

onite  23/0,004685; sein 0,003228; vor-
handen sein 0,001457

B 1/0,039771 in, an, um, bei, nach, von, zu
Baxblii 113/0,000485 wichtig, bedeutend,
8

gro

BakyyM 123/0,000200 Vakuum, luftleerer
Raum

BapHanua 121/0,000257 Variation

B6/m3u 122/0,000228 nahe, unweit, in der
Nihe

pBesenne 126/0,000114 Einfithrung, Ein-
leitung

sBepx 122/0,000228 nach oben, hinauf,
herauf

sBuay 124/0,000171 in Anbetracht, wegen,
angesichts

sBoauTh 104/0,000742 einfithren

Baoae 102/0,000800 lings, entlang; der
Linge nach

BexTop 64/0,002028 Vektor

BexTOpHBIH 123/0,000200 Vektoren-

Besmchit 120/0,000285 groB

Besmuuna 37/0,003400 GroBe

BepTHKAIbLHO 125/0,000142 vertikal, senk-
recht, lotrecht

BepTHKaIbHbI 124/0,000171 vertikal, senk-
recht, lotrecht

Bepxumii 117/0,000371 Ober-, ober, hoch,
héchst

Bec 115/0,000428 Gewicht

sectn 114/0,000457 fithren, durchfiihren

Bech 33/0,003 542 ganz, alles

BecbMa 102/0,000800 sehr, iiberaus

BemectBo 114/0,000457 Stoff, Materie,
Substanz

B3ammuo 122/0,000228 gegenseitig, wech-
selseitig, Wechsel- .

B3aumuelii 117/0,000371 gegenseitig, wech-
selseitig, Wechsel-

B3anmoneiicreue  108/0,000628 Wechsel-
wirkung

B3auMoneiicTBoBaTh 126/0,000114 gegen-
seitig, aufeinander einwirken

B3ATh S. 6paTh

BuOparop 122/0,000228 Vibrator

Bux 49/0,002685 Art, Form, Aspekt, Aus-
sehen, Ansicht; Schein, Anschein; AuBe-
res

pugeTs 95/0,001000 sehen

pagno 113/0,000485 sichtbar, ersichtlich,
zu sehen, offensichtlich

Buxpesoii 112/0,000514 wirbelartig, wirbel-
formig, Wirbel-

suxpb 119/0,000314 Wirbel

BraovaTh 121/0,000257 einschalten; ein-
schlieBen, einbeziehen, einfiigen, ein-
ordnen

BKJIIOYHTB S. BKJTIOYATh

BJaeub 124/0,000171 schleppen, ziehen; an-
ziehen

msme 109/0,000600 EinfluB, Einwirkung

Bmecte 121/0,000257 zusammen

Bmecro 109/0,000600 an Stelle, anstatt,
statt

puewmnnit  76/0,001 571 duBer; &uBerlich,
oberflachlich; AuBen-

Buu3 124/0,000171 nach unten, hinunter,
hinab, herunter, herab

Baumanne 123/0,000200 Aufmerksamkeit,
Beachtung, Achtung
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BHocuTh 121/0,000257 hineintragen, hinein-
bringen; eintragen, hereintragen, herein-
bringen

BHyTpennnii  105/0,000714 inner, Innen-;
inwendig; innerlich

BHyTpH 106/0,000685 innen, drinnen, inner-
halb, im Innern

Boaa 103/0,000771 Wasser

Bogopoa 123/0,000200 Hydrogenium, Was-
serstoff

B0O30yauTH S. BO30YXKIaTh

Bo30yxaate 119/0,000314 erregen, an-
regen, hervorrufen, reizen

Bo3Gyaaenne 121/0,000257 Erregung, An-
regung

Bo3ayx 120/0,000285 Luft

BO3MOkHO 125/0,000542 moglich; mog-
lichst

Bo3moxkHocTh 109/0,000600 Moglichkeit

Bo3MoxkHbI 111/0,000542 moglich, etwaig,
denkbar

Bo3mywenne 124/0,000171
Schwankung

Bo3unkarh 80/0,001457 entstehen

Bo3uukHoBenne 124/0,000171 Entstehung

BO3HHKHYTH S. BOSHHKATh

so3pacranne 118/0,000342 Anwachsen, Zu-
nahme, Wachstum

Bo3pacratk 111/0,000 542 anwachsen, wach-
sen, zunehmen

BO3pPACTH S. BO3pPACTaTh

BOHTH S. BXOIUTh

Bokpyr 113/0,000485 um, ringsum, rings-
herum, ringsumher, um ... herum

Bosma 44/0,003085 Welle

BOJIHOBOI 106/0,000685 Wellen-

BooGme 126/0,000114 im allgemeinen, im
ganzen, iberhaupt; fir gewdhnlich,
immer

BooOuie rosops 116/0,000400 allgemein ge-
sagt, eigentlich

sonpoc 99/0,000885 Frage, Problem

BOCI0/Ib30BAThCA S. NONB30BATECA

pnepseie 126/0,000114 erstmalig, zum er-
sten Male, als erster

smosme 121/0,000257 vollig, vollkommen,
ganz

Bpamarensnbii  123/0,000200 Rotations-,
Dreh-, rotierend, drehend

ppamatb(ca) 107/0,000657 -drehen, (ro-
tieren, kreisen, sich drehen)

spamenxe 98/0,000914 Rotation, Drehung,
Kreisen; Zirkulation

Bpems 26/0,004342 Zeit

scerga 100/0,000857 immer, stets

Bcero 125/0,000142 insgesamt, im ganzen

senay 126/0,000114 kraft, infolge

Abweichung,

Becaeacrsue 122/0,000228 infolge, durch

BCTPETHTD S. BCTPEYaTh

Berpeyath 125/0,000142 antreffen, begeg-
nen; aufnehmen, wiirdigen, empfangen

pesikmit 110/0,000571 jeder, jeglicher, jed-
weder, alle

BropuuHo 126/0,000114 sekundér, noch-
malig, wiederholt

Bropuunbni 123/0,000200 sekundir, noch-
malig, wiederholt

Bxoauts 112/0,000514 eingehen, gehdren
zu; hineingehen, eintreten; hineinpassen

BbIOHpaTL 113/0,000485 auswihlen, wih-
len, herausnehmen

BbiGop 123/0,000200 Wahl, Auswahl

BbIOpaTh S. BEIOUPATh

BBIBECTH S. BbIBOAUTH

BbiBoA 110/0,000571 SchluB, SchlufBfolge-
rung; Entwicklung, Herleitung, Ablei-
tung

BbIBoAMTE 116/0,000400 auslenken, heraus-
fiihren, ausschleusen; folgern, schlieBen

BoIrasAeTh 126/0,000114 aussehen

BBIJEJHT S. BBIIEIATH

BoigeasTs 120/0,000285 isolieren, extra-
hieren, herauslosen, herausziehen, her-
ausfillen, aussondern

BbI3BATH S. BBI3bIBATH

Bbi3bBaTe 110/0,000571 hervorrufen, be-

wirken, bedingen, auslosen, erzeugen
BBIATH S. BBIXOOUTH
BBIHY/IHTh S. BBIHYXKIATh
pemyxaaTe  117/0,000371 zwingen, er-

zwingen, abzwingen

Bbimosmenne 126/0,000114 Ausfithrung, Er-
fiillung, Vollzug

BBINOJIHHTB S. BBIMOJHATE

BbmoauaTs 119/0,000314 ausfithren, er-
fiillen, vollziehen, verwirklichen

Bbipaxath 88/0,001200 duBern, ausdriik-
ken, darstellen

peipaxenne 60/0,002142 Ausdruck, AuBe-
rung; Formel

BBIPA3HTh S. BBIPAXATh

BBIPOJIHTBCH S. BHIPOXKIATHCS

BbIposkaaTscs 125/0,000142 entarten

BBICKA3aTh S. BHICKA3bIBATh

BbICKa3bBaTh 126/0,000114 duBern, aus-
sagen, aussprechen, ausdriicken

BhIcoknit 106/0,000685 hoch, groB3

BbIcOKO 123/0,000200 hoch, groB

peicota 111/0,000542 Hohe; Gipfel; Wert

BoTekaTs  125/0,000142 abflieBen, aus-
flieBen, ausstromen, entspringen; folgen,
sich ergeben

BbITEYb S. BHITEKATh



24 Alphabetisches Verzeichnis Russisch-Deutsch

BeIxoanTh 119/0,000314 hinausgehen, her-
austreten, austreten, verlassen; ausgehen,
herkommen

Bbrunciaenne  119/0,000314 Berechnung,
Rechnung, Auswertung

BBIMHCJIATD S. BBIYUCIIATH

BeIMHCAATE 114/0,000457 berechnen, aus-
rechnen

Bbiwe 122/0,000228 oben, hoher; groBer,
iiber, mehr; oberhalb

BBISICHHTB S. BBISICHATH

BuigcHATs 124/0,000171 aufklidren, kldren

Ba3aTh 121/0,000257 binden; zusammen-
ziehen

ss3kocTh 116/0,000400 Viskositat, Zahig-
keit, Zéahflissigkeit

ra3 57/0,002228 Gas

raapBasometp 124/0,000171 Galvanometer

rapmonrveckuii 121/0,000257 harmonisch,
ubereinstimmend

rae 46/0,002914 wo

resmit 123/0,000200 Helium

reomeTpudeckHii 114/0,000457 geometrisch

runore3a 122/0,000228 Hypothese

raasHbii 115/0,000428 Haupt-, hauptsich-
lich, wesentlich; Ober-

ray6una 125/0,000142 Tiefe

rayGoxnii  125/0,000142 tief, tiefliegend;
tiefgreifend, eingehend; hoch

rosopats 108/0,000628 sprechen, sagen,
reden

roa 112/0,000514 Jahr

ropu3onTanbHbii 124/0,000171 horizontal,
waagerecht

rpasuTanuonneii  120/0,000285 Gravita-
tions-

rpannna 102/0,000800 Grenze; Schranke;
Begrenzung, Rand, Berandung

rpanMunbi 126/0,000114 Grenz-, angren-

Zen

rpaunb 124/0,000171 Grenze, Rand, Kante,
Fliche

rpynna 120/0,000285 Gruppe; Nest, Hau-
fen, Schwarm, Cluster

nasatb 55/0,002314 geben, ergeben

nasienne 70/0,001742 Druck

nanee 111/0,000542 weiter, ferner, im
weiteren, bei weitem

nansHeimmii 117/0,000371 weiter, ferner,
fernerhin, im weiteren

nasmpHmi 122/0,000228 fern, entfernt, ent-
legen; weit, weitliufig

nannsie  115/0,000428 Daten, Angaben,
Fakten, Ergebnisse, Werte

nmannbii  107/0,000657 gegeben, entspre-
chend, vorliegend, dieser

AaTh S. JaBaTh

meurath 87/0,001228 bewegen, in Bewegung
setzen, verriicken, verschieben, antrei-
ben, treiben

nasukenne 22/0,004857 Kinesis, Bewegung;
Entwicklung

JIBHHYTb S, IBHTATh

neiicrene 85/0,001285 Wirkung, EinfluB,
Einwirkung; Tétigkeit, Handeln; Opera-
tion, Verfahren, Grundrechenart

nejicTeuTenbuo 121/0,000257 wirklich, tat-
séchlich, in der Tat

neiicrBuTeasHocTs 121/0,000257 Wirklich-
keit, Echtheit, Giiltigkeit

neiicroBate 101/0,000828 funktionieren,
wirken, handeln, tétig sein, bewirken

penatk 103/0,000771 machen, tun, durch-
fithren

nmeno 108/0,000628 Sache, Angelegenheit;
ProzeB3; Arbeit, Werk

muamerp 100/0,000857 Diameter, Durch-

messer

munoss 123/0,000200 Dipol, Zweipol

maddepenmmansusii  123/0,000200 Diffe-
rential-

muaekTpuk  92/0,001085 Dielektrikum,
Nichtleiter

I IEKTPHYECKHi
trisch

nmmna 66/0,001942 Linge

numnnAbii 116/0,000400 lang

s 8/0,010085 fiir; zu; ans Toro, 4ToGbI
122/0,000228 um zu

10 67/0,001914 bis; bis zu, bis auf; vor

nmobasounsii 121/0,000257 zusitzlich, er-
ginzend, Erginzungs-, Reserve-

nososHo 126/0,000114 ziemlich; genug,
geniigend, zur Geniige

NOHTH S. TOXOIHTH

nokasatenbeTtBo  126/0,000114  Beweis,
Nachweis, Erweis

J0KA3aTh S. 10Ka3bIBATh

mokasbBath 124/0,000171 beweisen, nach-
weisen

nmosmken 83/0,001371 muB, miissen, sollen

nmoswkHo 119/0,000314 man muB, man soll

nosukebiii  123/0,000200 gebiihrend, ge-
hoérig

nonoHATEbLAbI 125/0,000142 erginzend,
nachtriglich, Erginzungs-

JIONO/IHATD S. IOMOJIHATE

nonoansTk 125/0,000142 erginzen

nomyckath 122/0,000228 zulassen, gestatten

120/0,000285  dielek-
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JIOMYCTHTD S. IOMYyCKAaTh

nmoctarouno 112/0,000514 hinldnglich, ge-
niigend, genug, zur Geniige

nocrarounsiii  123/0,000200 hinldnglich,
hinreichend, geniigend

nocrurats 100/0,000857 erreichen; gelan-
gen

JOCTHTHYTD S. IOCTHTaTh

[OCTHYb S. IOCTHTaTh

moxomuth 125/0,000142 gelangen, errei-
chen, kommen zu

ApYr Apyra; Apyr OT Apyra; Npyr Ipyry;
apyr ¢ apyrom 86/0,001257 einander;
voneinander; zueinander; miteinander

apyro# 65/0,002000 anderer

equunna 76/0,001571 Einheit, Eins

euun4Hbni 125/0,000142 Einzel-, einzeln,
vereinzelt, einmalig, selten; Einheits-

émkocrs 116/0,000400 Kapazitit, Rezep-
tivitdt, Aufnahmefdhigkeit, Leistungs-
vermogen; Kapazitanz

ecan 31/0,003657 wenn, falls; ecm ... To
90/0,001142 wenn ... dann, so

ecrecrBenno 124/0,000171 natiirlich

ectb 119/0,000314 sein; es gibt, es ist

axesie30 124/0,000171 Eisen
sécTkuil 126/0,000114 hart, rauh; streng,
schroff; starr; durchdringend, energie-

reich

axnpknii 122/0,000228 flisssig, diinn, ge-
schmolzen, Fliissigkeits-

axuakocTs 49/0,002685 Fliissigkeit; Schmel-
ze

3a 69/0,001828 fiir, wegen, um; hinter,
nach; wihrend, im Laufe von, in; an,

bei; auf

3aBrceTh 69/0,001 828 abhingen, abhingig
sein

3apucumocts  94/0,001028 Abhingigkeit,
Zugehorigkeit, Funktion

3amasats 110/0,000571 aufgeben, angeben,
vorgeben, stellen

3ajaTh S. 3a1aBaTh

3anava 81/0,001428 Aufgabe, Problem

3axmranne 124/0,000171 Ziindung

3akmo4ats 116/0,000400 einhiillen, um-
hiillen, einschlieBen, einbeziehen; ab-
schlieBen; folgern

3aKJIIOYHTB S. 3aKITI0YATh

3akon 75/0,001600 Gesetz

3akpenuiense 125/0,000142 Festigung, Ver-
festigung

3aMeHHTh S, 3AMEHATh

3amenars 119/0,000314
stituieren, vertreten

3aMeTHTb S. 3aMeYaTh

3ameTHbIi 124/0,000171 merklich, bemerk-
bar; bedeutend

3ameuanne 124/0,000171 Feststellung, Be-
merkung, Anmerkung

3ameuats 106/0,000685 feststellen, bemer-
ken; anmerken, notieren -

3amkHyThii  124/0,000171 abgeschlossen,
geschlossen; besetzt, vollbesetzt, ver-
schlossen; exklusiv

3AMKHYTb S. 3AMBIKATb

3ambikaTh 99/0,000885 schlieBen, abschlie-

ersetzen, sub-

Ben

3anumMaTh(cs) 123/0,000200 einnehmen, be-
legen; (sich beschaftigen) interessieren

3aHATh(CA) S. 3aHEMATH(Cs)

3amHCcATh S. 32IACHIBATH

3anuceBaTk 126/0,000114 aufschreiben, an-
schreiben, einschreiben ’

3AN0JHHTD S. 3ATOJHATH

3anoinaTs 121/0,000257 fillen, ausfiillen,
anfiillen

3apan 34/0,003514 Ladung

3apAHTh S. 3aPSKaTh

3apsokath 122/0,000228 laden

3apskénnbii  125/0,000142 geladen, La-
dungs-

3aCTaBHTH S. 3aCTABJIATH

3acraaare 123/0,000200 zwingen, ver-
anlassen, notigen

3a cuér 124/0,000171 auf Kosten

3arem 110/0,000571; dann, hernach, spi-
ter; deshalb

3aTyxanue 120/0,000285 Abschwichung,
Dampfung, Abklingen, Erloschen

3Byk 116/0,000400 Schall, Laut, Ton

3BykoBoii  107/0,000657 Schall-,
akustisch

3eck 92/0,001085 hier

3emutn 122/0,000228 Erde

3epkano 117/0,000371 Spiegel; Spiegelung,
Spiegelbild

3pak 107/0,000657  Zeichen, Buchstabe,
Schriftzeichen; Vorzeichen

3naTh 119/0,000314 wissen, kennen, kén-
nen, verstehen

3navenne 22/0,004857 Wert; Bedeutung,
Sinn

3naumuTensno 124/0,000171 bedeutend, be-
trachtlich, beachtlich, wichtig

3nauuTensubii  121/0,000285 bedeutend,
betrichtlich, beachtlich, wichtig

Ton-,
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3nauuth 123/0,000200 bedeuten, gelten

3ona 117/0,000371 Zone, Bereich, Schicht,
Gebiet

3penne 122/0,000228 Gesicht, Sehen, Ge-
sichtssinn

1 2/0,023600 und

urpars 119/0,000314 spielen

naeaybnbii 124/0,000171 ideal, rein

npes 126/0,000114 Idee, Gedanke, Grund-
gedanke, Einfall

uaru 100/0,000514 gehen, kommen, laufen,
verlaufen, vor sich gehen, fiihren, ein-
treten

u3 16/0,005857 aus, von

u3BecTHo 126/0,000114 bekannt; gewiB

u3BectTHbii 112/0,000514 bekannt; gewill

uznarate 124/0,000171 darlegen, wieder-
geben, fassen, berichten

H3JI0KHTH S. H3/1arath

n3mydyenne  122/0,000228
Strahlung, Emission .

n3menenne 75/0,001600 Verdnderung, An-
derung, Variation

H3MEHHTD S. H3MEHATh

u3menntb 109/0,000600 verandern, dndern

n3mepenne 87/0,001228 Messung, Messen,
Abmessung

H3MEPHTB S. H3MEPATH

n3mepats 111/0,000542 messen

n306paxats 110/0,000571 darstellen, schil-
dern, zeigen, spiegeln

n3o6paxenne 123/0,000200 Darstellung,
Schilderung, Abbildung, Bild

H300pa3uTh S. H300paxaTh

H30HTH S. ICXOOUTh

n3o;mpoBats 124/0,000171 isolieren

u3oasTop 119/0,000314 Isolator, Isolier-
raum

n3ysats 123/0,000200 studieren, unter-
suchen, erforschen

u3y4enue 126/0,000114 Studium, Unter-
suchung

M3YYHTDb S. H3y4aTh

i 52/0,002485 oder

umets 19/0,005228 haben, besitzen, von ...

Abstrahlung,

sein

umiyasc  97/0,000942 Impuls, Antrieb,
StoB3

nugexc 123/0,000200 Index

HHAyKTHBHBI 124/0,000171 induktiv

mnayxmus 94/0,001 028 Induktion

unaymmposats 126/0,000114 induzieren,
kinstlich erzeugen

nuepuuss  113/0,000485 Tragheit, Behar-
rungsvermogen, Indolenz

unoraa 119/0,000314 manchmal, bisweilen,
zuweilen, von Zeit zu Zeit

nHoii 119/0,000314 anderer, jener; manch
einer

uurerpan 93/0,001057 Integral

uuTerpuposanmne 118/0,000342 Integration,
Integrieren; Mittelwertmessung

uuTerpuposarh 125/0,000142 integrieren;
mitteln

HHTEHCHBHOCTH
Stirke

uaTencuBHbii 125/0,000 142 intensiv

uuTepdepenumonnbi  126/0,000114 Inter-
ferenz-

won 87/0,001228 Ton

uckomsbii 125/0,000 142 gesucht

uckpa 123/0,000200 Funke

ucnapenne 119/0,000314 Bedampfung, Ver-
dampfung, Ausdampfung

Hcnoas3osars 119/0,000314 benutzen, aus-
nutzen, verwenden, anwenden, verwerten

HCOBITATH S. UCIBITHIBATH

ueneiTeBaTh 121/0,000257 prifen, nach-
priifen, kontrollieren

uccaenosaunue 108/0,000628 Untersuchung,
Forschung, Erforschung, Probe, Ana-
lyse

uccaenosats 123/0,000200 untersuchen,
forschen, erforschen, studieren

ueruHHblii  125/0,000142 echt, wahr, tat-
séchlich

ucrounnk 113/0,000485 Quelle, Ursprung,
Quellpunkt

nexomurs  118/0,000342  ausgehen,
stammen

Hexomubii  120/0,000285 Ausgangs-, Be-
zugs-

ucyesars  125/0,000142
schwinden, verlorengehen

HCYE3HYTh S. HCUE3aTh

urak 126/0,000114 also, nun, somit, folg-
lich

113/0,000485 Intensitit,

ent-

verschwinden,

K 11/0,008228 zu, an, gegeniiber, auf, um,
gegen

Kaxapii 74/0,001 628 jeder

Kazatbest 124/0,000171 scheinen, aussehen,
den Anschein haben

kak (u) 25/0,004371 wie, was; als, seit
0,004171; wie (auch) 0,000200; kak
roopar 126/0,000114 wie man sagt,
sozusagen; kak u3Becrso 126/0,000124
bekanntlich; kak ... Tak u 118/0,000342
sowohl ... als auch

Kakoii 111/0,000542 welcher, was fir einer,
wie
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KaKoii-m6o 114/0,000457 irgendeiner, ein
beliebiger

KaKoii-unOyas  126/0,000114 irgendeiner,
ein beliebiger

Kkaprana 125/0,000142 Bild

Kkacarenabnas 121/0,000257 Tangente

KacaTeabhbiil 126/0,000114 tangential, Tan-
gential-, berithrend, Tangenten-

Karox 125/0,000285 Katode

KavecTBo 120/0,000285 Eigenschaft, Qua-
litdt, Gute, Beschaffenheit

kBazapat 123/0,000200 Quadrat

KBanpaTHambii 126/0,000114 quadratisch,
Quadrat-

KBaHTOBBIH 124/0,000171 Quanten-

kuneTuvecknii 112/0,000514 kinetisch, Be-
wegungs-

Kaaccuyecknii 116/0,000400 klassisch

Kkaacts 119/0,000314 legen

Kkoraa 71/0,001714; wenn, als 0,001228;
wann 0,000486

KxoneGanne 48/0,002771 Schwingung, Pen-
deln, Schaukeln, Oszillation

KoseGaresbhbli  122/0,000228
gungs-, Schwing-, Oszillator-

Kosebarb(ca) 122/0,000228 zum Schwin-
gen bringen, (schwingen, pendeln, oszil-
lieren)

Ko/myecTBensbli 126/0,000114 quantitativ,
zahlenmaBig

Kosm4ecTBO 74/0,001628 Quantitit, An-
zahl, Menge, Zahl, Inhalt

KovmonenTa 120/0,000285 Komponente,
Anteil, Bestandteil

Konpencarop 89/0,001171 Kondensator

xoden 103/0,000771 Ende, AbschluB,
SchluB

Koneyno 126/0,000114 natiirlich, gewiB,
selbstverstdndlich; freilich, allerdings

KoHeynnnii 112/0,000514 begrenzt, endlich,
End-, AbschluB-

KOHKpeTHbiii 126/0,000114 konkret

konrakr 119/0,000314 Kontakt, Verbin-
dung, Fiihlung, Beriihrung

KOHTaKTHBII 126/0,000114 Kontakt-, Be-
rithrungs-

KouTyp 93/0,001 057 Kontur, UmriB, Kreis,
Profil, Rand

Konyc 122/0,000228 Kegel, Konus

Kongurypauns  126/0,000114 Konfigura-
tion, Anordnung, Gebilde

KonmtenTpamus  126/0,000114 Konzentra-
tion

Kkoopmmuata 70/0,001 742 Koordinate

koopamuaThbii 121/0,000257 Koordinaten-

Kopens 115/0,000428 Wurzel, Ursprung,
Stamm

Schwin-

Kopodka 125/0,000142 Kasten, Gehiuse,
Kapsel, Schachtel

KopoTkhii 126/0,000114 kurz

Koropebii  10/0,008314 der, welcher; der
wievielte, wieviel °

ko drumenTt 86/0,001 257 Koeffizient, Fak-
tor, Grad

kpatkocth 126/0,000114 Kiirze, Knapp-
heit

Kkpusas 82/0,001400 Diagramm, Kurve

KpHBOMHelubI 123/0,000200 krummlinig,
gekriimmt

Kkpucraaa 109/0,000600 Kristall

KpucTaaamyeckuii  121/0,000257  kristal-
lisch, kristallen, Kristall-, kristallin

kpome 117/0,000371 auBer, ausgenommen

Kkycok 121/0,000257 Stiick

nesbiii 120/0,000285 linker

sierko 113/0,000485 leicht

nexath 114/0,000457 liegen

smuedika 125/0,000142 Linie, Lineal

JmHeiino 126/0,000114 linear

Jmueiineii  106/0,000685 linear, Linien-,
Linear-

smanns 71/0,001 714 Linie, Leitung, Achse

b 121/0,000257 nur, bloB, allein, erst;
kaum, sobald

ay4 114/0,000457 Strahl

smoGoii 101/0,000828 beliebig, jeder, jeder
beliebige

marnetnk 122/0,000228 Magnetikum

marsuTHbii 63/0,002057 magnetisch, Ma-
gnet-

MAaKCHMAJTbHbIH
Hochst-

makcamym 117/0,000371 Maximum

manenbkmii  124/0,000171 klein,
unbedeutend, geringfiigig

Mauio 113/0,000485 wenig

masni 41/0,003 285 Klein, gering

macio 122/0,000228 Ol

macca 55/0,002314 Masse

macmrab 124/0,000171 MaBstab

maTtemaThaecknii 125/0,000142 mathema-

123/0,000200 maximal,

winzig,

tisch

marepnaa 122/0,000228 Material

maTepuaabhbii 118/0,000342 materiell, Ma-
terial-

mammaa 120/0,000285 Maschine; Auto,
Automobil

masTauk 122/0,000228 Pendel, Perpendikel

mennennslii 124/0,000171 langsam

meaws 126/0,000114 Kupfer
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mexay 47/0,002885 zwischen

menkuii  126/0,000114 fein, eng, klein,
niedrig

menare 107/0,000657 édndern, verindern,
wechseln, tauschen-

mepa 120/0,000285 MaB, MaBnahme, MaB-
regel

mecro 83/0,001371 Stelle, Platz, Ort

merana 105/0,000714 Metall

merajsmdecknii 123/0,000200 metallisch,
Metall-, metallen

meron 93/0,001057 Methode

merpuka 123/0,000200 Metrik

mexamusm  124/0,000171 Mechanismus,
Triebwerk, Vorrichtung

mexaauka 105/0,000714 Mechanik

mexaumqecknii  100/0,000857 mechanisch;
gewohnheitsmaBig

muKkpockon 123/0,000200 Mikroskop

MHHEMAJILHBIA 126/0,000114 minimal, Mi-
nimal-, Mindest-

munamMyM 118/0,000342 Minimum

MHHMBIH 124/0,000171 imagindr, scheinbar,
virtuell

mHoro 120/0,000285 viel

MHOKHTeNIL  125/0,000142 Multiplikator,
Faktor

moaesb 124/0,000171 Modell

moxker Omite 118/0,000342 es kann sein,
vielleicht, es ist moglich

mozxkHo 43/0,003 142 man kann, es ist mog-
lich

mosekyaa 55/0,002314 Molekil, Molekel

MoJieKyJapubiii  115/0,000428 molekular,
Molekular-

momenT 59/0,002171 Moment, Augenblick,
Element

moub 32/0,003571 konnen, imstande sein,
diirfen, vermogen

mownocts 124/0,000171 Leistung, Kapa-
zitdt, Stdrke, Intensitat

Mbt 27/0,004314 wir

na 4/0,013028 auf, an, in, um, pro, zu, fiir,
gegen, nach

HabonaTe
iberwachen

HaGmofenne 113/0,000485 Beobachtung,
Kontrolle, Beaufsichtigung, Uberwa-
chung

Hab.IocTH s, HabmonaTh

Harjsaub 126/0,000114 anschaulich

narpesanne 123/0,000200 Erwirmung, Er-
warmen

Harpy3ka 111/0,000542 Belastung

nax 120/0,000285 iiber, an

114/0,000457  beobachten,

nazo 101/0,000828 notig sein, man muB

naspanwe 113/0,000485 Benennung, Be-
zeichnung, Name, Titel

Ha3BaTh S. HA3bIBATh

Ha3biBaemsiii 126/0,000114 genannt

HaseBaTh 85/0,001285 nennen, benennen,
bezeichnen

HAHTH S. HAXOAHTb

HakoHen 122/0,000228 endlich, schlieBlich,
letzten Endes

nasm4ue 110/0,000571 Vorhandensein, An-
wesenheit

naoGopor 125/0,000142 dagegen, im Gegen-
teil, umgekehrt

HANKCATS S. HANIKCBIBATH

namucesate  126/0,000114  aufschreiben,
niederschreiben

HAMNOJIHATBL S. HATIOJIHATH

HanoaHats 126/0,000114 fillen, anfillen

nanoMunath 126/0,000114 erinnern

HaNOMHHTB §. HAOMHHATh

HANPABHTb S. HATIPABIATh

Hanpasjense 51/0,002514 Richtung, Ten-
denz, Stromung, Leitung

nanpaBaats 101/0,000828 richten, lenken,
steuern, schicken

nampaBo 124/0,000171 nach rechts, rechts,
rechterhand

nanpumep 93/0,001057 zum Beispiel, bei-
spielsweise

nanpsukenne 87/0,001228 Spannung, An-
strengung, Stirke

HanpsokémHocTs  56/0,002257
Starke, Gespanntheit

napymense 123/0,000200 Storung, Ver-
letzung, VerstoB, Anomalie

napaay 126/0,000114 neben, gleich

HacToJabKko 124/0,000171 so

Hacrosmii 123/0,000200 gegenwirtig, jet-
zig, derzeitig; dieser; vorliegend; echt,
wirklich, richtig

nacrymats 125/0,000142 eintreten, kom-
men

HACTYNHTB S. HACTYNATh

Hacbunenme 122/0,000228 Sattigung

narpuii 122/0,000228 Natrium

Haxomuth(cs) 45/0,002971 finden, fest-
stellen, entdecken, erfinden, (sich be-
finden)

Haxoxaenne 125/0,000142 Finden

navano 112/0,000514 Anfang, Beginn,
Ausbruch; Grundlage, Prinzip; Keim

Hauambhbti  101/0,000828 Anfangs-, Ele-
mentar-

HavaTh S, HAYMHATH

naunnate(cs) 97/0,000942 anfangen, be-
ginnen, einleiten

Intensitat,
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naw 115/0,000428 unser

Heboabwoi 121/0,000257 nicht groB, klein,
gering

HeBeamknii 126/0,000114 nicht groB, klein

HeBO3MOHb 126/0,000114 unmdglich, un-
ertraglich

He3aBucumo 125/0,000 142 unabhingig

He3aBucumbli  125/0,000142 unabhéngig,
selbstandig

He3HaunTesbHbIH 126/0,000114 unbedeu-
tend, geringfiigig

Hen3mennbii 113/0,000485 unverdnderlich,
stabil, bestindig, stet, fest, konstant

HexoTopeui  58/0,002200 ein gewisser;

ein

Heab3s 124/0,000171 man kann nicht, man
darf nicht

Heobxomumo 114/0,000457 man muB, es ist
notwendig

HeoOxomumeii  119/0,000314 notwendig,
notig, unentbehrlich

HeonpeneaénHocts  126/0,000114 Unbe-
stimmtheit, UngewiBheit, Zweideutig-
keit, Unschérfe

HenoasmkHbIL 107/0,000657 unbeweglich,
starr, regungslos, fest

Henocpeacraento 119/0,000314 unmittel-
bar, direkt

HenocpeacTeennbli 117/0,000371 unmittel-
bar, direkt, unbefangen

HenpepuiBHo 122/0,000228 stetig, ununter-
brochen

HenpepbBubii 117/0,000371 stetig, konti-
nuierlich, ununterbrochen, laufend,
Dauer-

HepasencTBo 121/0,000257 Ungleichheit

Heckoubko 101/0,000828 etwas, ein wenig;
einige, etliche, mehrere

HecMoTps Ha 123/0,000200 ungeachtet,
trotz

HeycToiumBLIH 126/0,000114 instabil, labil,
nicht bestindig, unbestidndig, astabil

Huxnmi 112/0,000514 unter, Unter-, unterst

nuke 124/0,000171 unten, niedriger, tiefer,
unter, kleiner, nach unten, abwarts

mu3knii 109/0,000600 niedrig, nieder, tief

HuKaxoii 119/0,000314 keinerlei, keiner

HuTH 116/0,000400 Faden

Ho 59/0,002171 aber, sondern; und

HoBbIi 109/0,000600 neu, Neu-, Neo-

Hopmass 121/0,000257 Normale

Hopmaubnbii 104/0,000742 normal, Nor-
mal-, iblich

Hocuts 107/0,000657 tragen, bringen

HyxHo 122/0,000228 man mubB, es ist notig

HyJeBoii 125/0,000142 Null-

0 56/0,002257 iiber, von; an, gegen; fiir, um

obkazka 119/0,000314 Belag, Verkleidung.
Belegung

obaanate 108/0,000628 besitzen, haben,
verfligen

obaacte  96/0,000971 Gebiet,
Sphire, Zone, Raum, Band

00OMeHATh S. MEHATH

o6morka 112/0,000 514 Wicklung, Windung

oGuapyxuBats 111/0,000542 feststellen,
zeigen, entdecken, aufdecken, auffinden

00HAPYKHTh S. OOHAPYXHBAThH

oGo3znayate 91/0,001114 bezeichnen, be-
nennen, kennzeichnen, markieren

oGosnavyenne 123/0,000200 Bezeichnung,
Kennzeichnung, Markierung

0603Ha4HTh S. 0603HAYATH

oGopor 124/0,000171 Umlauf, Kehrseite,
Wendung, Schwenkung

oGpaborka 125/0,000142 Bearbeitung, Be-
handlung, Versorgung, Verarbeitung,
Aufbereitung

obpa3 107/0,000657 Art, Weise, Form, Ge-
stalt, Figur, Bild

oGpa3zosanue 121/0,000257 Bildung, Aus-
bildung, Entstehung, Erzeugung

oGpa3zoBatb 93/0,001 057 bilden, ausbilden,
schaffen, erzeugen

0o0paTuTh S. 06pamaTh

obpatio 121/0,000257 umgekehrt, rezi-
prok, Riick-, Umkehr-

obparueiii 112/0,000514 umgekehrt, rezi-
prok, Riick-, Umkehr-, regressiv

obpamare 113/0,000485 richten, wenden,
lenken, umgehen

obcrosirenbereo  120/0,000285 Umstand,
Verhdltnisse

00yCJIOBHTD S. 00YCIIOBIIMBATE

Bereich,

oGycommBath 116/0,000400 bedingen,
hervorrufen

obumit 78/0,001514 allgemein, Gesamt-,
gemeinsam

00beMHATH S. O0BEIUHATE

ooveaunars 126/0,000114 vereinigen, ver-
schmelzen, zusammenflieBen

o6sém  88/0,001200 Volumen,
inhalt, Umfang

06bémubii 126/0,000114 Raum-, Volumen-;
volumetrisch

oGbscuenne 124/0,000171 Erklirung, Er-
lduterung, Auslegung, Auseinanderset-
zung

OOBACHHTD S. OOBACHATD

obbsicuaTs  113/0,000485 erkldren, erldu-
tern, auslegen

06brano 119/0,000314 gewohnlich

o6brmbiit 110/0,000571 gewohnlich, iiblich

Raum-
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orpannyenne 126/0,000114 Begrenzung,
Beschrinkung, Einschrinkung

orpannunBath 107/0,000657 begrenzen, ein-
schrinken, beschridnken, einengen

OrpaHH4MTh S. OrPAHHYMBATH

oaunaxoBbiii  106/0,000685 gleich, iden-
tisch, derselbe

oaunaxo 84/0,001314 aber, jedoch, hingegen

oaxospemenHo 117/0,000371 gleichzeitig,
simultan

onuoBpemennbiii 123/0,000200 gleichzeitig,
simultan

onHo3unauHo 125/0,000142 gleichbedeutend,
gleichgeltend

oaHo3Ha4mbli 121/0,000257 einstellig, gleich-
bedeutend, gleichgeltend

oxHouménnbiii 125/0,000142 gleichnamig

onuomepusiii 125/0,000142 eindimensional

onHopoxmbiii  116/0,000400  gleichartig,
gleich, verwandt

o3uavars 120/0,000285 bedeuten, bezeich-
nen

0Ka3aTh S. OKa3bIBaTh

okasbBaTh(ca) 97/0,000942; leisten, aus-
iiben, erweisen, zeigen 0,000428 (sein,
sich erweisen 0,000514)

okono 111/0,000542 neben, an, gegen,
ungefihr

okpyxHocTs 114/0,000457 Kreis, Kreis-
linie, Kreisumfang, Umkreis

ou 10/0,008285 er

ona 60/0,002 142 sie

oHu 66/0,001914 sie Plural

ono 98/0,000914 es

onepatop 126/0,000114 Operator

OMHCATS S. ONHCHIBATH

onnceBath 114/0,000457 beschreiben, um-
schreiben, inventarisieren

onpenenente 102/0,000800 Definition, Be-
stimmung, Feststellung, Determination,
Messung

onpenenénnocts 125/0,000142 Bestimmt-
heit, Entschiedenheit

onpefeaHTh S. ONpelesATh

onpeneaats 40/0,003314 bestimmen, ein-
deutig festlegen, definieren

onruka 126/0,000114 Optik

onTryecknit 122/0,000228 optisch

onyckath 125/0,000142 senken, herablas-
sen, auslassen, weglassen

ONYCTHTB S. OMyCKAaTh

onuir 92/0,001085 Erfahrung, Erfahrun-
gen; Versuch, Experiment

op6ura 118/0,000342 Bahn

opuentamus  125/0,000142  Orientierung,
Zurechtfinden

ochoBa 121/0,000257 Basis,
Element

ocnoanne 112/0,000514 Basis,
dung, Grund, Grundlage; Base

OCHOBATH S. OCHOBBIBATH

ocHoBHOit 114/0,000457 Grund-, Basis-,
Haupt-, hauptsichlich, grundlegend

ocHoBbIBaTh(cs1) 124/0,000171 griinden, be-
griinden, (basieren, beruhen)

ocoGenno 123/0,000200 speziell, spezifisch,
besonders, insbesondere

ocoGennocts 118/0,000342 Besonderheit

ocoGbiii 113/0,000485 speziell, spezifisch,
Spezial-, Sonder-, singuldr

ocraBathest 89/0,001171 bleiben, verblei-
ben, zuriickbleiben

ocratounslii 126/0,000114 restlich, Rest-,
remanent

OCTAThCH S. OCTABATHCH

ocrpué 126/0,000114 Schneide,
Schirfe

octpsiii 126/0,000114 scharf, spitz, heftig;
fein; gespannt, zugespitzt

OCYIECTBHTB S. OCYIIECTBIIATE

ocymecTBaaTs  121/0,000257
verwirklichen, durchfiithren

ock 54/0,002342 Achse

or 13/0,008171 von, vor, gegen, aus

OTBETHTb S. OTBEYaTh

orBeuath 117/0,000371 antworten, beant-
worten, entgegnen; verantworten; ent-
sprechen

oraasate 126/0,000114 geben, abgeben,
zuriickgeben

OTJATh S. OTAABaTh

oraensHbiii 100/0,000857 einzeln, Einzel-,
Sonder-, Separat-, diskret

orkionesne 118/0,000342 Abweichung,
Abweichen, Ablenkung, Ausschlag, De-
klination

orkyna 87/0,001342 wobher,
woraus

oramuats 118/0,000342 unterscheiden, aus-
zeichnen, hervorheben

oramyue 121/0,000257 Unterschied; Aus-
zeichnung

OTJIHYHTH S. OTJIHYATH

orsmyubii 119/0,000314 verschieden, un-
terschiedlich ; ausgezeichnet

OTMETHTb S. OTMe4aTh

ormeuats 112/0,000514 feststellen, bemer-
ken, notieren; feiern

OTHECTH S. OTHOCHTh

ortHocureasno 86/0,001257 relativ, verhilt-
nismiBig; in bezug auf, beziglich, be-
treffs

Grundlage,

Begriin-

Spitze,

realisieren,

von wo,
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orHocuTeabubii 112/0,000514 relativ, ver-
héltnismaBig, Bezugs-

ovHocHTL 99/0,000885 zuschreiben, zurech-
nen, beziehen, gehdren; wegtragen, weg-
bringen

orHowenne 76/0,001571 Beziehung, Bezug,
Relation, Verhiltnis; Verhalten; Quo-
tient

orpaxate 113/0,000485 widerspiegeln, zu-
riickwerfen; reflektieren

orpazxenue 120/0,000285 Reflexion, Wider-
spiegelung, Abspiegelung

OTPA3HTh S. OTPAXKATH

orpe3sok 123/0,000200 Segment, Abschnitt,
Strecke .

orpuuarensuo 125/0,000142 negativ

orpuuatessubii 99/0,000885 negativ

orcyrersue 120/0,000285 Fehlen, Mangel,
Abwesenheit

orcyrcrBoBate 125/0,000142 fehlen, nicht
vorhanden sein

orcuér 104/0,000742 Ablesung, Zihlung

orcrona 96/0,000971 hieraus, woraus, von
hier

orranxuBanme 126/0,000114 AbstoBung,
ZurickstoBen

orrankuBate 125/0,000142 abstoBen, weg-
stoflen

OTTOJIKHYTB S. OTTAaJIKUBaTh

orbickanHe 126/0,000114 Suche,
suchen, Ermittlung

OXBATHTb S. OXBaThIBATh

oxsaTeBaTth 119/0,000314 erfassen, ergrei-
fen, packen, einfangen

oxmaxnenne 126/0,000114 Kiihlung, Ab-
kiithlung; Erkalten

oyesnano 102/0,000800 offensichtlich, of-
fenbar

oueBnanbii  124/0,000171
offenbar, offenkundig

ovenb 91/0,001 114 sehr

oumbka 122/0,000228 Fehler, Irrtum, Ver-
sehen, Regelabweichung

Auf-

offensichtlich,

nanate 115/0,000428 fallen

naaense 125/0,000142 Fallen, Sturz, Sen-
kung, Sinken, Abfall

nap 118/0,000342 Dampf

napa 109/0,000600 Paar; ein paar,

naparpag 117/0,000371 Paragraph

napauiesmro 123/0,000200 parallel, gleich-
laufend

napasensubii 116/0,000400 parallel, Par-
allel-, gleichlaufend, entsprechend

napamerp 107/0,000657 Parameter

einige

nacrthb s. azaThb

nepuaubii 126/0,000114 primdr, Primar-

nepsonauaibho 122/0,000228 urspriinglich,
anfinglich

nepsoHavaasubii  121/0,000257 urspriing-
lich, Anfangs-, Grund-, Vor-

NepeBecTH S. NePEBOIATH

nepesoauTs 123/0,000200 tiberfithren, iiber-
tragen; lbersetzen

nepea 124/0,000171 vor

nepeasuratb  125/0,000142  verschieben,
weiterriicken, versetzen

Tepe/IBHHYTh S. NEPEIBUraTh

TIepeiTH S. IEPEXOANTh

nepemennasi 121/0,000257 Veranderliche,
Funktion, Variable

nepemennbiit  121/0,000257  verdnderlich,
variabel, Wechsel-, Dreh-

nepeMecTHTB S. IepeMeaTh

nepemewmats 124/0,000171 versetzen, ver-
schieben

nepemeruenne 107/0,000628 Verschiebung,
Translokation, Umstellung, Umlage-
rung, Verlagerung

NepeHecTH S. IEPEeHOCHTh

nepesioc 125/0,000142 Translation, Uber-
trag, Ubertragung, Bewegung, Wande-

rung

nepesocuts 120/0,000285 iibertragen

nepenucaTh S. NepPenAChBATh

nepenuceBaTh 120/0,000285 umschreiben,
abschreiben -

nepecexats 120/0,000285 kreuzen, schnei-
den

nepeceyenne 125/0,000142 Schnitt, Kreu-
zung

nepeceyb S. epecekaTh

nepexon  109/0,000600 Ubergang, Um-
schlagen, Sprung

nepexomuts 112/0,000514 tibergehen, iiber-
treten

nepuon  104/0,000742 Periode,
gungsdauer

nepuoxuyeckuit 112/0,000514 periodisch

nepuenaukyasipuo 123/0,000200 perpendi-
kulér, senkrecht, normal

nepnen Ky spubii  117/0,000371 perpen-
dikuldr, senkrecht, normal

macath 116/0,000400 schreiben

naactua  112/0,000514 Platte, Scheibe,
Lamelle

maactuaka 125/0,000142 Platte, Scheibe,
Blatt, Lamelle

naéaka  116/0,000400 Film,
Folie, Schicht

miockuit 98/0,000914 flach, platt, eben,
Flach-, Flichen-, Scheiben-, Planar-

Schwin-

Hautchen,
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naockocTh  86/0,001257 Ebene, Fliche,
Gebiet

wiotHocTs 105/0,000714 Dichte

naomans 105/0,000714 Fliche, Flidchen-
inhalt; Platz

naymxep 126/0,000114 Tauchkolben,
Plunger, Plunscher

no 9/0,009571 iber, auf, laut, nach, in,
durch, mit, je, entlang

NOBEPHYTD S, IOBOPAYMBATH

noBepxHocTheIi 115/0,000714 Oberflichen-,
oberflachlich

nosepxHocth  29/0,004000  Oberfliche,
Fliche

nosopauuBars 125/0,000142 umdrehen,

wenden

nosopot 122/0,000228 Drehung, Wendung

NOBTOPHTH S. IOBTOPATH

noBTOpaTH 125/0,000142 wiederholen

MOBBICHTD S. IOBLIMATh

noBbmuaTh 124/0,000171 erhohen, steigern,
heben, zunehmen, steigen

nosbienne 126/0,000114 Erhohung, Stei-
gerung, Zunahme, Anstieg

noraomenne 123/0,000200 Absorption

nox 80/0,001457 unter, in, bei, in der Nihe
von

noaGupate 125/0,000142 anpassen, auf-
heben

TIO/IBECHTb S. IIOIBEIIHBATH

NOABECTH §. NOABOIUTH

noasemmsate 126/0,000114 unterhingen,
anhidngen

noasmkneii 120/0,000285 beweglich, rol-
lend, fahrbar, Verkehrs-

noasomuTh 126/0,000114 zufithren, heran-
fuhren

NOANEPXKATH S. HOLIEPKABATE

noanepxuBate 121/0,000257 aufrechter-
halten, unterstiitzen

NOAeHCTBOBATE . IEHCTBOBATH

noauuMath 126/0,000114 heben, empor-
heben, erhohen, steigern

NOOHATH S. MIOJHUMATh

nonobubni  122/0,000228 ihnlich, gleich-
artig, analog

noaoGpaTh s. moaAbupaTh

noapasymesarts 119/0,000314 darunter ver-
stehen, im Sinn haben

noxpodso 124/0,000171 ausfiihrlich, ein-
gehend, detailliert

NOJCTABHTS S, MOJICTABIIATH

noacrasasTs 99/0,000885 unterstellen, un-
tersetzen, unterschieben

MOACYHTATEL S, NOOCYUTHIBATD

noxcuuThBaTh 125/0,000142 (be)rechnen,
zusammenzihlen

noaném 124/0,000171 Hebung, Aufstieg,
Schwung, Hub, Anstieg

NO3BOJHTS S. I03BOJIATH

no3soaaTs 107/0,000657 gestatten, erlau-

en

noka 119/0,000314 bis, solange, wihrend,
einstweilen

nmoKa3aTh S, NOKa3biBaTh

nokaseiBath 74/0,001 628 zeigen,
lassen, hinweisen

nokouthest 123/0,000200 ruhen, beruhen,
basieren, fuBen

nojarate 118/0,000342 meinen, denken,
annehmen

noJje 14/0,006028 Feld

nosmocThio 123/0,000200 vollstindig, vol-
lig, ganz

noauslit  97/0,000942  voll,
ganz, absolut, Gesamt-

nojosusa 117/0,000371 Hilfte

nonoxenne 78/0,001514 Lage, Stellung,
Situation, These, Zustand, Beschaffen-
heit

nosoxuTeabHo 126/0,000114 positiv, vollig

nojoxHTensubii 80/0,001457 positiv, be-
stimmt, entschieden

TOJIOAKHTH S, KJIACTh

nogocte 111/0,000485 Hohlraum, Hohl-
stelle, Hohlung

noay4ath 24/0,004485 erhalten, bekom-
men, empfangen

noayyenne 123/0,000200 Erhalten, Erzeu-
gung, Empfangen, Ermittlung

TOJIYHTb S. IOJIy4aTh

nosb3oatbest 103/0,000771 benutzen, ge-
brauchen

noasipuzamus 123/0,000200 Polarisation

NOMeHSITh S, MEHATH

NOMECTHTh S, IOMEIaTh

nomewath 118/0,000342 unterbringen, hin-
setzen, hinstellen

nomewenne 123/0,000200 Raum, Unter-
kunft, Unterbringung

nomomss 105/0,000714 Hilfe, Beistand

nonmwxkath 123/0,000200 senken, herabset-
zen, maBigen, herabtransformieren

nomwkenne 126/0,000114 Herabsetzung,
Verminderung, Riickgang

MOHH3HTh S, IOHMXATh

nonsirhe 118/0,000342 Begriff

nonepeynsii 123/0,000200 transversal,
Transversal-, Quer-

nopa 118/0,000342 Zeit

nopucthii 121/0,000257 pords, Poren-

NOPOJHATH S. OPOXKAATH

nopoxaars 122/0,000228 erzeugen, er-
regen, nach sich ziehen

sehen

vollstindig,
































































































































































































